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Pro vasi bezpe€nost a spravné pouzivani zarizeni si pred instalaci a prvnim pouzitim
spotiebiCe peclivé prectéte tento navod, véetné varovani a uziteénych rad, které
obsahuje. Aby nedoS$lo k poSkozeni spotfebice a/nebo zbyte€nému zranéni, je dulezité,
aby osoby, které budou tento spotfebi€ pouzivat, byly pIné seznameny s jeho fungovanim
a bezpecnostnimi funkcemi. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti a ulozte jej
vedle spotfebiCe, aby mohl byt v pfipadé prodeje nebo stéhovani pfedan spolu s nim. Tim
zajistite optimalni fungovani spotiebice.

Aby se predeslo riziku zranéni, uschovejte tento navod. Vyrobce nenese odpovédnost za
nespravné zachazeni se spotfebicem.

Bezpecénost déti a jinych zranitelnych osob

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez dostateCnych zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud byly
pouCeny o bezpelném pouzivani spotiebiCe a chapou souvisejici rizika. Déti si se
spotfebitem nesmi hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uZivatelem nesmi provadét déti,
pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

VSechny obaly uchovavejte mimo dosah déti, protoze hrozi nebezpeci uduseni.

Pokud se rozhodnete spotiebi¢ vyfadit, odpojte jej ze zasuvky, odfiznéte pfipojovaci kabel
(co nejblize ke spotfebici) a demontujte dvifka, abyste zabranili détem si s nimi hrat a
zamknout se uvnitr.

Pokud ma byt spotfebi¢ s magnetickym tésnénim dvefi nahrazen jinym spotfebiCem s
dvefnim zamkem nebo zapadkou, ujistéte se, Ze zamek na starém spotiebici je pred
vyfazenim nefunkéni. Tim zabranite tomu, aby se spotfebi€ nestal pasti pro déti.

Uchovavejte spotiebi€ a jeho kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

Déti ve véku od 3 do 8 let mohou tento spotiebic plnit nebo vyprazdrnovat.
Déti musi byt pod dohledem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Pfed vyfazenim spotfebi¢e nezapomente odstranit dvefe.

POZNAMKA: Déti ve v&ku od 3 do 8 let mohou spotfebi& plnit a vyprazdrniovat.

Nechte také police, které byly uvnitf spotfebife, na misté, aby déti nemohly dovnitf viézt.

Obecné bezpeénostni pokyny
UPOZORNENI — Tento spotfebié je uréen k provozu v domacnosti.

UPOZORNENI — Nikdy do tohoto spotfebite neukladejte hoflavé latky, jako jsou
aerosoly, protoZe by mohly explodovat.



UPOZORNENI — Pokud je napajeci kabel poskozeny, musite jej neprodlen& vyménit
u vyrobce nebo u autorizovaného prodejce, abyste predesli riziku urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI — Neposkozuijte chladici okruh.

UPOZORNENI — Nepouzivejte uvnitf prostoru zadné elektrické spotfebice, pokud to
vyrobce vyslovné nepovoluje.

UPOZORNENI — Nezakryvejte zadné ventilaéni mFizky spotiebice, dbejte na to, aby
byly ventilacni otvory vzdy volné.

UPOZORNENI — Nepouzivejte v prostorech spotfebite zadné elektrické spotiebide,
pokud nejsou doporuceny vyrobcem.

Upozornéni: Nebezpeci pozaru

V pfipadé poskozeni chladiciho okruhu:

- Vyhnéte se otevienému ohni a jakémukoli zdroji vzniceni.

- Dobfe vétrejte mistnost, ve které se spotfebi¢ nachazi.

Je nebezpecné jakymkoli zplisobem ménit konstrukci tohoto spotiebice.

Jakékoli poskozeni kabelu mize zplsobit zkrat a/nebo Uraz elektrickym proudem.

Elektricka bezpecnost

Vyrobce nemuze nést odpovédnost za jakékoli nehody zplsobené nespravnou
elektrickou instalaci.

Napajeci kabel nesmi byt prodlouzen. Nepouzivejte prodluzovaci kabely, adaptéry ani
rozboCovace.

Pfi instalaci spotfebi¢e dbejte na to, aby nedoSlo k zaklinéni nebo poskozeni
napajeciho kabelu.

Zkontrolujte, zda neni poSkozena zasuvka. Zasuvka v Spatném stavu mize zpUsobit
prehfati spotfebiCe a jeho explozi.

Zkontrolujte, zda mate pfistup k sitové zasuvce spotfebice.
Nikdy netahejte za napajeci kabel.
Nikdy neodstranujte uzemnéni.

Pokud je zasuvka uvolnéna, napajeci kabel do ni nezapojujte. Hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Spotiebi€ nikdy nepouzivejte, pokud neni nasazen kryt vnitiniho osvétleni.

Tento spotiebi€ pracuje s jednofazovém napétim 220-240 V / 50 Hz. Pfistroj musi byt
pfipojen do fadné uzemnéné zasuvky v souladu s platnymi pfedpisy.



Za spotrebi¢ neumistujte zadné mobilni zasuvkove liSty ani pfenosné napajeci zdroje.

Pokud je napdjeci kabel poskozen, nevyménujte ho sami, ale kontaktujte servisni
stfedisko nebo autorizovany servis.

Zasuvka musi byt snadno pfistupna, ale mimo dosah déti. V pfipadé pochybnosti se
obratte na kvalifikovaného instala¢niho technika.

Kazdodenni pouzivani

Tento spotfebi€¢ je ur€en k pouziti v domacnostech a podobnych prostfedich, jako
jsou: kuchyriské kouty pro personal v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich
prostfedich; farmy a pouziti hosty v hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich;
penziony; stravovaci zafizeni a dalSi podobné aplikace s vyjimkou maloobchodu.

Nikdy neskladujte hoflavé latky nebo kapaliny uvnitf spotfebiCe; mohlo by dojit k
explozi.

Nepouzivejte uvnitf tohoto spotfebiCe Zadné dalSi elektrické spotfebice (mixéry,
elektrické stroje na vyrobu zmrzliny atd.).

Pfi odpojovani spotfebiCe vzdy drzte zastrCku v ruce a netahejte za kabel.
Nevystavujte spotfebi¢ pfimému sluneénimu zareni.

SpotfebiCc musi byt drzen v dostateCné vzdalenosti od sviCek, svitidel a jinych
otevienych plamenu, aby se predeslo riziku pozaru.

Spotiebic je téZzky. Pfi jeho pfemistovani budte opatrni.

Pokud je vas spotfebi€ vybaven koleCky, méjte na paméti, Ze slouzi pouze k usnadnéni
malych pohybl. Nepfemistujte jej na delSi vzdalenosti.

Nikdy nepouZzivejte spotiebi€ ani jeho ¢asti jako oporu.

Aby nedoslo k padu pfedmétd a poskozeni spotrebie, nepretézuijte jeho pfihradky.

Tento spotfebi€ je ur€en predevSim k chlazeni dzusl, nutriCnich napoja,
nealkoholickych napoju, vody, piva atd., nikoli pouze pro alkoholické vino.

Tento spotfebi¢ neni vhodny pro zmrazovani potravin.

Vas spotfebi€ neni urCen k umisténi v garazi, suterénu nebo jiném podobném misté.

Pozor! Cisténi a udrzba
Pfed jakoukoli udrzbou nebo Cisténim spotfebi€ odpojte od elektricke sité.

Spotiebi¢ nedistéte kovovymi pfedméty, parnim CistiCem ani t€kavymi oleji, organickymi
rozpoustédly ani abrazivnimi prostfedky.



K odstranéni namrazy nepouZzivejte ostré nebo SpiCaté predméty. Pouzijte plastovou
Skrabku.

Dulezité informace k instalaci!
Pro spravné elektrické pfipojeni se striktné fidte pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Vybalte spotiebi€ a vizualné zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je spotiebi¢
poskozen, nepfipojujte jej. Jakékoli poSkozeni nahlaste v prodejné, kde jste jej
zakoupili. V takovém pfipadé si obal uschovejte.

Aby se predeSlo riziku pfehfati, je nutna dobra cirkulace vzduchu. Pro zajisténi
dostateCného vétrani peclivé dodrzujte dodané pokyny k instalaci.

Pokud je to mozné, zabrarite tomu, aby se spotiebi¢ dotykal stén a/nebo byl v kontaktu
s horkymi soucastmi (kompresor, kondenzator), aby se predeSlo riziku pozaru. Vzdy
dodrzujte pokyny k instalaci.

Spotfebi€ nesmi byt umistén v blizkosti radiator( nebo varnych desek.
Zkontrolujte, zda jsou po instalaci spotfebiCe pfistupné zasuvky.

Pfi instalaci spotfebiCe dbejte na to, aby nedoSlo k pfiskfipnuti nebo poskozeni
napajeciho kabelu.

Tento spotfebi¢ neni uréen k vestavbé.

USPORA ENERGIE

Chcete-li omezit spotiebu elektrické energie vaseho spotiebice:
Nainstalujte jej na vhodné misto
Dvere otevirejte co nejkratSi dobu.

Zajistéte optimalni fungovani vaseho spotrebiCe pravidelnym ¢isténim kondenzatoru

(viz kapitola ,Bézna udrzba vaSeho spotiebice®).
Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a ujistéte se, ze vzdy dobfre tésni. Pokud tomu tak
neni, obratte se na servisni stfedisko.

Doporuceni pro usporadani:

Pro co nejefektivngjsi vyuziti energie spotfebi¢e se doporucuje nasledujici usporadani
vybaveni vaseho spotfebice (police...). Jakakoli zména tohoto uspofadani muze mit vliv
na energetickou spotifebu spotfebice.



Opravy a nahradni dily
Veskeré elektrické prace musi provadét kvalifikovany a kompetentni technik.

Opravy tohoto spotiebiCe musi provadét autorizované servisni stfedisko a smi byt
pouzity pouze originalni nahradni dily.

Nahradni dily, které jsou v souladu s nafizenim (EU) 2019/2019 (pfiloha Il, bod 3), jsou k
dispozici profesionalnim opravaifim a koncovym uzivatelim po dobu 7 nebo 10 let
(seznam v pfiloze Il, bod 3.a.1 a 3.a.2) od uvedeni posledniho kusu daného modelu na trh.
Seznam nahradnich dili a postup pro jejich objednani (pfistup pro profesionaly / pFistup
pro soukromé osoby) jsou k dispozici na webové strance: www.elmax.cz. Ostatni funkcni
nahradni dily, které nejsou uvedeny v nafizeni EU 2019/2019, jsou k dispozici po dobu 10
let. Zaruka vyrobce na funkéni dily je 1 rok.

Tento spotfebi€ je ur€en vyhradné pro domaci pouziti.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli jiné pouziti.

Tento spotiebic je v souladu se vSemi platnymi evropskymi smérnicemi a jejich pfipadnymi zménami.
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Tento spotiebi¢ je v souladu se vSemi platnymi evropskymi smérnicemi

pripadnymi zménami.

R600A Bezpecénostni pokyny

Upozornéni: Nezakryvejte zadné ventilacni mfizky spotiebice.

Upozornéni: V tomto spotfebii neskladujte vybudné latky,
jako jsou aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Upozornéni: Nepo$kozujte chladici okruh spotfebice.

Upozornéni: Chladici jednotky pracujici s isobutanem
(R600a) nesmi byt umistény v prostoru s moznymi zdroji
vzniceni (napf. odizolované elektrické kontakty nebo mista,
kde by se v pfipadé uniku mohlo chladivo hromadit). Typ
chladiva je uveden na typovém Stitku spotfebice.

Upozornéni: V prostorech spotiebice nepouzivejte
elektrické pfistroje, pokud nejsou doporuc¢eny vyrobcem.

CE R

a jejich



1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento spotfebi¢ je uréen vyhradné k volnému umisténi, v zadném pripadé nesmi byt instalovan jako
vestavny nebo integrovany. Pro spravnou funkci spotfebiCe je nezbytné zaijistit dostateCnou cirku-

laci vzduchu kolem celého spotfebice.

V ptipadé nedodrzeni instalacnich pokynt neneseme Zadnou odpovédnost. Tento spotfebi¢ neni uréen k

pouziti jako vestavny spotrebic.

= Jakmile vybalite spotfebi¢, zkontrolujte, zda je v dobrém stavu. V pfipadé pochybnosti ho
nezapojujte a obratte se na zakaznicky servis.

= Plastové Casti a spony z obalu musi byt uloZeny mimo dosah déti.

= Zkontrolujte na typovém S§titku na zadni strané spotfebice, zda Udaje odpovidaji vaSemu napajeni.

= Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zpUsobené nespravnym pouzivanim spotfebi¢e nebo
opravami provedenymi nekvalifikovanymi osobami.

= Pred Cisténim spotiebice se ujistéte, Ze je odpojen od elektricke sité. Nikdy necistéte kyselymi nebo
chemickymi prostfedky, které by mohly spotiebi¢ poskodit.

= Ve8keré opravy musi provadét odbornik.

@L SO Il_,~1 . VITRINE DE MISE EN TEMPERATURE ELECTRIC DIAGRAM
4 MMELEre rHermoELECTRIC COOLER Schimndlactione
Vitrine de mise en Température / Therm oelectric showcase
Référence 18SILENCE
Service Ref 1BSILENCE/1
Serial Number 2508 00001
Modéle usine __—1BCW-518B
Classe :W N
—Volume Total Net 48L
Consommation annuelle d'énergie a 25°C | 96kWh/an
Gaz réfrigérant/Quantité R600a/f25g
Agent isolant Cyclopentane
Voltage 100-240v
Fréquence 50/60Hz Made in PRC
Puissance maximale S5W FRIO Entreprise-La Sommeliere
Puissance de la lampe iw 143 Bld Pierre Lefaucheux
Classe de protection contre les I 72230 Arnage (France)
chocs électriquse operateur@groupefrio.com
UPOZORNENI

1. Aby se pFedeSlo riziku poZaru, vyménuijte pojistku vZdy za stejny typ pojistky.

2. Rizika spojena s détmi: pfed vyhozenim starého spotfebite odstrarite dvifka a police, aby se déti
nemohly uvnitf zamknout nebo si hrat s pfisluSenstvim.

3. Pokud je napajeci kabel poskozeny, muze jej vyménit vyrobce. Obratte se prosim na zakaznicky

servis. Neprovadéjte to sami.



2. DETAILNi ZOBRAZENI

1. Osvétleni ® L —
2. Police o | (0) @ (0) |
. @
3. Police & @ @ @ |
4. Nastavitelné nozky
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5. Pant dvefri hm
Al | ®©
6. Tésnéni dveri @ @ @
7. Madlo [©) NG ;
8. Dvere
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DalSi informace o vaSem produktu najdete v online databazi EPREL. Jak je stanoveno v provadécim
nafizeni Komise (EU) 2019/2016, jsou v8echny informace tykajici se tohoto chladiciho zafizeni k
dispozici v databazi EPREL (European Product Database for energy labelling). V této databazi mlzete
nahlizet do informaci a technické dokumentace k vaSemu chladicimu zafizeni. Do databdze EPREL
se mizete dostat naskenovanim QR kédu na energetickém Stitku vaseho zafizeni nebo pfimo na

adrese: www.ec.europa.eu a zadanim modelu vaseho chladiciho zafizeni.

Uvedena kapacita
Uvedeny objem je méfen podle normy EN62552. Tato norma je vypocitana pro lahve o objemu 75 cl
typu Bordeaux Tradition. Jakykoli jiny typ lahvi, stejné jako pfidani polic, vyrazné snizi skladovaci

kapacitu. Maximalni kapacita je vypocitana pro definovany pocet polic, ktery se li§i podle modelu.

3. TIPY PRO POUZIVANI

Tento spotfebi€ je uréen k provozu v mistnostech s konkrétni teplotou okoli; tato klimaticka tfida je
uvedena na typovém Stitku. Teplota okoli méa vliv na vnitfni teplotu, vlhkost ve vasi mistnosti a chod
kompresoru. Mimo tyto limity nemuze byt zaru€en normalni provoz spotfebic¢e a muze dojit k porucham.
Pro optimalni provoz a dosazeni pozZadovaného vykonu byl spotfebi¢ navrzen pro provoz pfi okolni
teploté mezi 20 °C a 23 °C. Okolni teplota nad nebo pod 20-23 °C muize ovlivnit schopnost spotfebice
dosahnout nastavené pozadované teploty.
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TRIDA SYMBOL ROZSAH OKOLNICH TEPLOT (°C)
Subnormalni SN Od +10 do +32
Normalni N Od +16 do +32
Subtropicka ST Od +16 do +38
Tropicka T Od +16 do +43

Termostat spotfebice je elektronicky a umoznuje nastavit teplotu v rozmezi 11 az 18 stuprfiti nebo 12 az
18 stupnu v zavislosti na modelu. Pro skladovani se doporucuje nastavit spotfebi¢ na 17 stupnu. Tuto
teplotu Ize pfizpusobit podle skladovaného druhu. Nastaveni na teplotu vyS$Si nez 17 stupfl snizi
energetickou spotfebu spotfebiCe. Nastaveni na teplotu nizSi nez 17 stupfil zvySi energetickou

spotifebu spotfebice.

Spottebic pfi okolni teploté 25 °C a bez vioZené lahve trva pfiblizné 30 minut, nez se teplota ve spotiebidi
zvy$iz 12 °C na 18 °C.

Za stejnych okolnosti trva pfiblizné jednu hodinu, nez se teplota spotfebice snizi z 18 °C na 15 °C.
Spotfebi¢ zaru€uje udrzeni teploty, pokud je v provozu a je pouzivan za normalnich podminek. Teplota
uvnitf spotfebice a jeho spotfeba energie mohou byt ovlivnény mnoha faktory: okolni teplotou,

slunenim zafenim, poctem otevieni dvifek a mnozstvim ulozeného obsahu... Mirné zmény teploty

jsou zcela normalni.

4. NASTAVENI TEPLOTY

e % Al [v)

N

1 2 3 4 3

Spotiebi¢ zapnéte pripojenim do elektrické zasuvky.
Vypnéte jej odpojenim ze zasuvky.
Ve vychozim nastaveni je ovladaci panel odemdéeny.

1. Tlagitko zamku — odemknuti ovladaciho panelu. Stisknéte na 5 sekund pro uzamdéeni panelu,
zvukovy signal signalizuje, ze je panel uzamcen. Podrzte tladitko znovu na 5 sekund pro odemknuti

panelu, zvukovy signal signalizuje zménu stavu.
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2. Tlacgitko pro nastaveni jednotky teploty °C / °F (podrzte stisknuté 5 sekund) a vnitiniho osvétleni
(jednim stisknutim zapnete vnitfni osvétleni a dalSim stisknutim jej vypnete). Osvétleni sviti nepfetrzité,

dokud neni ruéné vypnuto.
3. Zobrazeni nastavené teploty.
4. Tlacitko pro zvySeni nastavené teploty o 1 °C az na 18 °C.

5. Tlacitko pro snizeni nastavené teploty 0 1 °C az 0 11 °C (12 °C u verze pro 28 lahvi).

Stisknutim tlaéitek ,,2 a ,,4“ zobrazite aktualni teplotu, ktera bude po dobu 5 sekund blikat. Po 5
sekundach se na displeji opét zobrazi nastavena teplota.

Nastavte vnitini teplotu vaseho spotiebice pomoci digitalniho ovladaciho panelu. Upravte
nastaveni teploty v rozmezi 11 °C az 18 °C nebo 12 °C az 18 °C v zavislosti na modelu (* 2 °C,
okolni teplota 25 °C; max. 12 °C pod okolni teplotou) podle typu vina uchovavaného ve vasem

spotrebici.
Vyhnéte se opakovanému otevirani dveri, abyste nenarusili vyrovnani teploty vasich lahvi.

POZNAMKA:

=V zavislosti na datu vyroby vaseho spotfebite se mohou ikony na ovladacim panelu spotfebice
lisit.
= Modely 28SILENCE - 28SILENCE-S - 28SILENCE-DL maiji teplotni rozsah od 12 °C do 18 °C.

5. CISTENI A UDRZBA
Cisténi vaseho spotrebice
Pred cCisténim spotfebiCe (provadéjte pravidelné) odpojte spotfebi€ od elektrické sité vytazenim zastrcky

ze zasuvky nebo vypnutim jistiCe, na ktery je pfipojen.

Doporugujeme prfed prvnim pouzitim a pravidelné ¢istit vnitfek i vnéjSek (pfedni, bo&ni a horni €ast) smési
vlazné vody a jemného Cisticiho prostfedku. Oplachnéte Cistou vodou a nechte zcela vyschnout, nez
spotiebi€¢ znovu zapojite. Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni prostredky.

V pfipadé vyrazného zapachu plastu vycCistéte spotiebi¢ smeési dvou Izic jedlé sody rozpusténych ve Vi

litru vlazné vody.
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PFi prvnim zapnuti mohou pfetrvavat zbytkové pachy. V takovém pfipadé nechte spotiebi¢ bézZet

Premisténi spotrebice
= Vyjméte vSechny ldhve z vnitiku spotfebice a zajistéte pohyblivé ¢asti.
= Aby nedoslo k poSkozeni vyrovnavacich Sroubl nozicek, zaSroubujte je do zakladny az na
doraz.
= Premistujte spotfebi¢ pokud mozno ve svislé poloze nebo si podle oznaceni na obalu

poznamenejte, v jakém sméru |ze spotiebiCe polozit.

V pfipadé vypadku proudu

VétSina vypadku proudu trva jen kratkou dobu. Vypadek trvajici 1 nebo 2 hodiny nema vliv na teplotu
ve vasSem spotrebici. Abyste ochranili své napoje béhem vypadkl proudu, snazte se co nejméné
otevirat dvefe spotfebi¢e. V pfipadé velmi dlouhych vypadkl proudu pfijméte nezbytna opatfeni
k ochrané svych napoju.

V pripadé poruchy
| pfes veskerou péci, kterou vénujeme vyrobé nasich produktl, nelze poruchu zcela vylougit. Nez se

obratite na zakaznicky servis svého prodejce, zkontrolujte prosim, zda:

= Zda je pfivodni kabel spravné zapojeny do zasuvky
= Nedoslo k vypadku proudu
= Porucha neni zpUsobena jednou z pfi¢in popsanych v tabulce na konci tohoto navodu.

DULEZITE: Pokud je dodany napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym
servisem dané znacky nebo prodejcem. V kazdém pfipadé musi byt vyménu provadét kvalifikovany

personal, aby se predeslo riziku Urazu.

POKUD TYTO KONTROLY NEVEDOU K ZADNEMU VYSLEDKU, OBRATTE SE NA POPRODEJNI
SLUZBY VASEHO PRODEJCE.

POZOR!

Pied jakoukoli udrzbou nebo opravou odpojte spotiebi¢ ze zasuvky!

6. PROBLEMY A RESENI

Mnoho problému, které se vyskytnou u vaseho spotfebiCe, miizete vyfesSit sami, a tim se vyhnout
nutnosti kontaktovat servis. Zde je nékolik navrhu:

PROBLEM MOZNA PRICINA
Spotiebic = Zkontrolujte napéti ve vasi elektrické siti
nefunguje
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Zkontrolujte jisti¢

Vypadla pojistka

Nedostatec¢né
chlazeni

Zkontrolujte nastavenou teplotu
Okolni teplota vyzaduje Uupravu nastavenych teplot

Pokud je okolni teplota vy$si nez 25 °C, spotfebi¢ mize ochladit maximalné

0 12,5 °C oproti okolni teploté
Dvefe se oteviraji pfilis ¢asto
Dvefe nejsou spravné zaviené
Tésnéni dvefi netésni

Nedostatek prostoru kolem spotiebice

Nesviti vnitini

osvétleni

Zkontrolujte, zda neni svétlo vypnuté
Stisknéte tlacitko ,svétlo” pro aktivaci funkce

Kontaktujte zakaznicky servis

Zda se, ze se ozyva
silny hluk

Zkontrolujte hladinu
Zkontrolujte, zda se v pfistroji nezachytil papir nebo ¢ast obalu

Zkontrolujte, zda jsou police spravné nainstalovany a nevibruiji.

Dvirka se Spatné

Zkontrolujte vyrovnani spotfebice

zaviraji
Dvefe byly vyménény a Spatné namontovany
Tésnéni dvefi je ve Spatném stavu
Zkontrolujte, zda jsou vSechny nozi¢ky vyrovnané
Vibrace Zkontrolujte a ujistéte se, zZe je spotfebi¢ spravné vyrovnan.

Ovladaci panel

se nerozsviti

Ovladaci panel je vadny
Problém s deskami ploSnych spoja
Problém se zasuvkou / napajenim

V téchto pfipadech se obratte na kvalifikovaného odbornika

Chyba zobrazeni

na displeji

Spatna kvalita zobrazeni
Hodnota teploty se nezobrazuje

V téchto pfipadech se obratte na kvalifikovaného odbornika
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Vyména vnitiniho osvétleni

Tento spotfebi¢ je vybaven svételnymi diodami (LED). Tento typ diod nemlze byt vyménén

spotfebitelem. Zivotnost téchto LED diod je obvykle dostate¢na, takZe neni tfeba provadét zadnou
vyménu. Pokud by v3ak i pfes veSkerou péci vénovanou pfi vyrobé vasi vinotéky byly LED diody vadné,
obratte se prosim na zakaznicky servis.

V pfipadé pochybnosti a pro jakoukoli opravu se porad'te se svym servisem.

(o) 2 @)

7. ZIVOTNI PROSTREDI

Tento vyrobek je v souladu se smérnici 2019/290/EU o odpadech z elektrickych a

elektronickych zafizeni (OEEZ). Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrob

ku, pomuUzete prfedchazet potencialnim negativnim dopadum na Zivotni prostfedi a I
lidské zdravi, které by mohly byt zplsobeny nespravnou manipulaci s odpady z tohoto vyrobku.

Symbol pfeskrtnuté popelnice na zafizeni oznaluje, Ze tento vyrobek musi byt na konci svého Zivotniho
cyklu zpracovan oddélené od ostatniho domaciho odpadu. Musi byt proto odvezen do sbérného dvora
urCeného pro elektricka a/nebo elektronicka zafizeni nebo, pokud si zakoupite ekvivalentni zafizeni, k
prodejci tohoto nového zafizeni.

Uzivatel je odpovédny za to, aby spotfebi¢ na konci jeho Zivotnosti odevzdal do pfislusnych sbérnych
mist. Spravny a adekvatni tfidény sbér, jehoz cilem je odeslat nepouzivany spotfebi¢ k recyklaci,
zpracovani a likvidaci Setrné k Zivotnimu prostfedi, pomaha predchazet moznym negativnim dopadim
na zivotni prostfedi a zdravi a podporuje recyklaci materiald, z nichz je spotfebi€ slozen.

odpady nebo v obchodé, kde byl spotiebi¢ zakoupen.

8. UPOZORNENI

V zajmu neustalého zlep$ovani nasich vyrobku si vyhrazujeme pravo na zménu technickych parametr(
bez pfedchoziho upozornéni.

Zaruky na vyrobky znaCky LA SOMMELIERE jsou vyhradné stanoveny nami vybranymi distributory.
Zadna &ast tohoto dokumentu nem(ize byt vykladana jako dodatedna zaruka.

Spole¢nost FRIO ENTREPRISE nenese odpovédnost za technické chyby nebo opomenuti v tomto
dokumentu. Tento dokument neni smluvni.
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Pre vasu bezpeénost’ a spravne pouzivanie spotrebi€a si pred instalaciou a prvym
pouzitim spotrebi¢a pozorne precitajte tento navod, vratane varovani a uzitoénych
rad, ktoré obsahuje. Aby nedoslo k poSkodeniu spotrebi¢a a/alebo zbytoénému zraneniu,
je dolezité, aby osoby, ktoré budu tento spotrebi¢ pouzivat, boli plne oboznamené s jeho
fungovanim a bezpecnostnymi funkciami. Tento navod si uschovajte na neskorsie pouzitie
a ulozte ho vedfa spotrebica, aby mohol byt v pripade predaja alebo stahovania
odovzdany spolu s nim. Tym zabezpecite optimalne fungovanie spotrebica.

Aby sa predislo riziku zranenia, uschovajte tento navod. Vyrobca nenesie zodpovednost
za nespravne zaobchadzanie so spotrebi¢om.

Bezpecnost’ deti a inych zranitelnych oséb

Tento spotrebi€ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo osoby bez dostatoCnych skusenosti a
znalosti, ak su pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpecnost, alebo ak boli poucené
0 bezpe€nom pouzivani spotrebi€a a chapu suvisiace rizika. Deti si so spotrebi€om nesmu
hrat. Cistenie a udrzbu, ktorti vykonava pouzivatel, nesmu vykonavat deti, pokial nie su
starSie ako 8 rokov a nie su pod dohfadom.

VSetky obaly uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze hrozi nebezpecCenstvo udusenia.

Ak sa rozhodnete spotrebi¢ vyradit, odpojte ho zo zasuvky, odrezte napajaci kabel (¢o
najblizSie k spotrebi¢u) a demontujte dvere, aby ste zabranili detom hrat sa s nimi a
uzamknut sa vnutri.

Ak ma byt spotrebi¢ s magnetickym tesnenim dveri nahradeny inym spotrebiCom s dvernym
zamkom alebo zapadkou, uistite sa, Ze zamok na starom spotrebiCi je pred vyradenim
nefunkény. Tym zabranite tomu, aby sa spotrebi¢ nestal pascou pre deti.

Uchovavajte spotrebi€ a jeho kabel mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.
Deti vo veku od 3 do 8 rokov m6zu tento spotrebi¢ plnit alebo vyprazdrovat.
Deti musia byt pod dohfadom, aby si so spotrebi¢om nehrali.

Pred vyradenim spotrebi¢a nezabudnite odstranit’ dvere.

POZNAMKA: Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu spotrebié pinit a vyprazdfiovat.

Nechajte tiez police, ktoré boli vnutri spotrebi€a, na mieste, aby deti nemohli vliezt dovnutra.

VSeobecné bezpeénostné pokyny
UPOZORNENIE — Tento spotrebi€ je ur€eny na prevadzku v domacnosti.

UPOZORNENIE — Nikdy do tohto spotrebi¢a neukladajte horfavé latky, ako su
aerosoly, pretoZze by mohli explodovat.
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UPOZORNENIE — Ak je napajaci kabel poskodeny, musite ho bezodkladne vymenit
u vyrobcu alebo u autorizovaného predajcu, aby ste predisli riziku urazu elektrickym
pradom.

UPOZORNENIE — Neposkodzujte chladiaci okruh.

UPOZORNENIE — Nepouzivajte vnutri spotrebi¢a Ziadne elektrické spotrebice,
pokial to vyrobca vyslovne nepovoli.

UPOZORNENIE — Nezakryvajte Ziadne ventilané mriezky spotrebic¢a, dbajte na to,
aby ventilacné otvory boli vzdy volné.

UPOZORNENIE — Nepouzivajte v priestoroch spotrebi¢a Ziadne elektrické
spotrebice, pokial nie su odporu¢ané vyrobcom.

Upozornenie: Nebezpecenstvo poziaru

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu:

- Vyhnite sa otvorenému ohriu a akémukolvek zdroju zapalenia.

- DOkladne vetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.

Je nebezpecéné akymkolvek spésobom menit konstrukciu tohto spotrebica.

Akékolvek poskodenie kabla mbze spbsobit’ skrat a/alebo uraz elektrickym pradom.

Elektricka bezpecnost’

Vyrobca nemdze niest zodpovednost za akékolvek nehody spésobené nespravnou
elektrickou inStalaciou.

Napajaci kabel nesmie byt predlZzovany. Nepouzivajte predlzovacie kable, adaptery
ani rozboCovace.

Pri inStalacii spotrebiCa dbajte na to, aby nedoS$lo k zaklineniu alebo poskodeniu
napajacieho kabla.

Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena zasuvka. Zasuvka v zlom stave méze spésobit
prehriatie spotrebiCa a jeho exploziu.

Skontrolujte, ¢i mate pristup k sietovej zasuvke spotrebica.
Nikdy netahajte za napajaci kabel.
Nikdy neodstrariujte uzemnenie.

Ak je zasuvka uvolnena, napajaci kabel do nej nezapajajte. Hrozi nebezpefenstvo
urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ak nie je nasadeny kryt vnutorného osvetlenia.

Tento spotrebi€ pracuje s jednofazovym napatim 220-240 V / 50 Hz. Spotrebi¢ musi
byt pripojeny do riadne uzemnenej zasuvky v sulade s platnymi predpismi.
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Za spotrebi¢ neumiesthujte Ziadne mobilné zasuvkové listy ani prenosné napajacie
zdroje.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, nevymienajte ho sami, ale kontaktujte servisné
stredisko alebo autorizovany servis.

Zasuvka musi byt lahko pristupna, ale mimo dosah deti. V pripade pochybnosti sa
obratte na kvalifikovaného instalaéného technika.

Kazdodenné pouzivanie

Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnostiach a podobnych prostrediach,
ako su: kuchynské kutiky pre personal v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach; farmy; pouZzivanie hostami v hoteloch, moteloch a inych ubytovacich
zariadeniach; penziény; stravovacie zariadenia a dalSie podobné aplikacie s vynimkou
maloobchodu.

Nikdy neskladujte v spotrebi€i horfavé latky ani kvapaliny; mohlo by dojst k explézii.

Nepouzivajte vnutri tohto spotrebiCa Ziadne dalSie elektrické spotrebice (mixéry,
elektrické zmrzlinovace atd.).

Pri odpajani spotrebi¢a vzdy pevne drzte zastrCku a netahajte za kabel.
Nevystavujte spotrebi¢ priamemu slne¢nému Ziareniu.

Spotrebi¢ udrziavajte v dostatoCnej vzdialenosti od svieCok, svietidiel a inych
otvorenych plameriov, aby ste predisli riziku poZziaru.

Spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfiovani budte opatrni.

Ak je vas spotrebi¢ vybaveny kolieskami, majte na pamati, Ze sluzia iba na ufahCenie
malych pohybov. Nepremiestriujte ho na dlhSie vzdialenosti.

Nikdy nepouzivajte spotrebi€ ani jeho €asti ako oporu.
Aby nedoslo k padu predmetov a poskodeniu spotrebica, nepretazujte jeho priehradky.

Tento spotrebi€ je urCeny predovSetkym na chladenie dzusov, nutricnych napojov,
nealkoholickych napojov, vody, piva atd’, nie len na alkoholické vino.

Tento spotrebi€ nie je vhodny na mrazenie potravin.

Vas spotrebi€ nie je ur€eny na umiestnenie v garazi, suteréne alebo inom podobnom
mieste.

Pozor! Cistenie a udrzba

Pred akoukolvek udrzbou alebo Cistenim spotrebi€¢ odpojte od elektrickej siete.

Spotrebi¢ neclistite kovovymi predmetmi, parnym CistiCom ani té€kavymi olejmi,
organickymi rozpustadlami ani abrazivnymi prostriedkami.
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Na odstranenie namrazy nepouzivajte ostré ani Spicaté predmety. Pouzite plastovu
Skrabku.

Dolezité informacie k instalacii!
Pre spravne elektrické pripojenie sa striktne riadte pokynmi uvedenymi v tomto

navode.

Vybalte spotrebiC a vizualne skontrolujte, €i nie je poskodeny. Ak je spotrebic
poskodeny, nepripajajte ho. Akékolvek poSkodenie ihned nahlaste v predajni, kde ste
ho zakupili. V takom pripade si uschovajte obal.

Aby sa prediSlo riziku prehriatia, je potrebna dobra cirkulacia vzduchu. Pre
zabezpecCenie dostatoCného vetrania pozorne dodrziavajte dodané pokyny na
indtalaciu.

Ak je to mozné, zabrarite tomu, aby sa spotrebi¢ dotykal stien a/alebo bol v kontakte s
horucimi su€astami (kompresor, kondenzator), aby sa predi$lo riziku poziaru. Vzdy
dodrziavajte pokyny na instalaciu.

Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov ani varnych dosiek.
Po inStalacii spotrebi€a skontrolujte, €i su zasuvky pristupné.

Pri instalacii spotrebiCa dbajte na to, aby nedoSlo k zaklineniu alebo poskodeniu
napajacieho kabla.

Tento spotrebiC nie je urCeny na vestavbu.

USPORA ENERGIE

Ak chcete obmedzit’ spotrebu elektrickej energie vasho spotrebica:
Nainstalujte ho na vhodné miesto.
Dvere otvarajte ¢o najkratsi Cas.

ZabezpecCte optimalne fungovanie vasho spotrebi€a pravidelnym Cistenim
kondenzatora (pozri kapitolu ,Bezna udrzba vasho spotrebica®).

Pravidelne kontrolujte tesnenie dveri a uistite sa, Ze vzdy dobre tesni. Ak tomu tak nie
je, obratte sa na servisné stredisko.

Odporucania na usporiadanie:

Pre Co najefektivnejSie vyuZitie energie spotrebica sa odporuc¢a nasledujuce usporiadanie
vybavenia vasho spotrebi¢a (police...). Akakolvek zmena tohto usporiadania mdze
ovplyvnit' energeticku spotrebu spotrebica.
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Opravy a nahradné diely
VSetky elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany a kompetentny technik.

Opravy tohto spotrebia musi vykonavat autorizované servisné stredisko a smu byt
pouzité iba originalne nahradné diely.

Nahradné diely, ktoré su v sulade s nariadenim (EU) 2019/2019 (priloha II, bod 3), su k
dispozicii profesionalnym opravarom a koncovym pouzivatelom po dobu 7 alebo 10 rokov
(zoznam v prilohe Il, bod 3.a.1 a 3.a.2) od uvedenia posledného kusu daného modelu na
trh. Zoznam nahradnych dielov a postup ich objednavania (pristup pre profesionalov /
pristup pre sukromné osoby) su k dispozicii na webovej stranke: www.elmax.cz. Ostatné
funk&né nahradné diely, ktoré nie su uvedené v nariadeni EU 2019/2019, su k dispozicii
po dobu 10 rokov. Zaruka vyrobcu na funkéné diely je 1 rok.

Tento spotrebi€ je uréeny vyhradne na domace pouZzitie.

Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek iné pouZitie.

Tento spotrebic je v sulade so vSetkymi platnymi eurdpskymi smernicami a ich pripadnymi zmenami.
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R600A Bezpecénostné pokyny

Upozornenie: Nezakryvajte Ziadne ventilané mriezky spotrebica.

Upozornenie: V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky,
ako su aerosolové spreje s horlavym pohonnym plynom.

Upozornenie: NepoSkodzujte chladiaci okruh spotrebica.

Upozornenie: Chladiace jednotky pracujuce s izobutanom
(R600a) nesmu byt umiestnené v priestore s moznymi
zdrojmi zapalenia (napr. neizolované elektrické kontakty
alebo miesta, kde by sa v pripade uniku mohlo chladivo
hromadit). Typ chladiva je uvedeny na typovom $&titku spotrebica.

Upozornenie: V  priestoroch spotrebiCa nepouzivajte
elektrické pristroje, pokial nie st odporu¢ané vyrobcom.

> BPPPP

Tento spotrebic je v sulade so vSetkymi platnymi eurépskymi smernicami a ich
pripadnymi zmenami.

CE R
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento spotrebi€ je urCeny vyhradne na volné umiestnenie, v Ziadnom pripade nesmie byt instalovany ako
vestavny alebo integrovany. Pre spravnu funkciu spotrebiCa je nevyhnutné zabezpedit dostatocnu

cirkulaciu vzduchu okolo celého spotrebica.

V pripade nedodrzania instalaénych pokynov nenesieme ziadnu zodpovednost. Tento spotrebi¢ nie je

uréeny na pouzitie ako vestavny spotrebic.

= Hned ako vybalite spotrebi¢, skontrolujte, ¢i je v dobrom stave. V pripade pochybnosti ho
nepripajajte a obratte sa na zakaznicky servis.

= Plastové Casti a spony z obalu musia byt ulozené mimo dosah deti.

=  Skontrolujte na typovom Stitku na zadnej strane spotrebi€a, ¢i udaje zodpovedaju vaSmu napajaniu.

= Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a alebo
opravami vykonanymi nekvalifikovanymi osobami.

= Pred Cistenim spotrebicCa sa uistite, Zze je odpojeny od elektrickej siete. Nikdy necistite kyslymi alebo
chemickymi prostriedkami, ktoré by mohli spotrebi¢ poskodit.

= V3&etky opravy musi vykonavat odbornik.

@L SO Ilﬂ VITRINE DE MISE EN TEMPERATURE ELECTRIC DIAGRAM
4 IMMELEre THerRMOELECTRIC COOLER Schimndlactione
Vitrine de mise en Température / Therm oelectric showcase
Référence 18SILENCE
Service Ref 18SILENCE/S1
Serial Number 2508 00001
Modéle usine __—1BCW-518B
Classe :W N
—Volume Total Net 48L
Consommation annuelle d'énergie a 25°C | 96kWh/an
Gaz réfrigérant/Quantité R600a/f25g
Agent isolant Cyclopentane
Voltage 100-240v
Fréquence 50/60Hz Made in PRC
Puissance maximale S5W FRIO Entreprise-La Sommeliere
Puissance de la lampe iw 143 Bld Pierre Lefaucheux
Classe de protection contre les x 72230 Arnage (France)
chocs électriquse operateur@groupefrio.com

UPOZORNENIE
1. Aby sa predislo riziku poZiaru, vymiefajte poistku vZdy za rovnaky typ poistky.
2. Rizika spojené s detmi: pred vyhodenim starého spotrebi¢a odstrarite dvere a police, aby sa deti
nemohli vnutri zamknut alebo hrat s prislusenstvom.
3. Ak je napajaci kabel poSkodeny, mbéze ho vymenit vyrobca. Obratte sa prosim na zakaznicky

servis. Nevykonavajte to sami.

23



2. PODROBNE ZOBRAZENIE

1. Osvetlenie @ L s
2. Police L ® @ ® |
[ @
3. Police R @ @ @ |
4. Nastavitelné nozicky
@O)©@)\©)
5. Pantdveri hm
| ®
6. Tesnenie dveri @ @ @
7. Madlo [©) NG ;
8. Dvere

@_mw_u/%

Dalsie informacie o vasom produkte najdete v online databdze EPREL. Ako je stanovené vo
vykonavacom nariadeni Komisie (EU) 2019/2016, vSetky informacie tykajuce sa tohto chladiaceho
zariadenia su k dispozicii v databaze EPREL (European Product Database for Energy Labelling). V
tejto databaze si mbzZete prezriet informacie a technickd dokumentaciu k vasmu chladiacemu zariadeniu.
Do databazy EPREL sa dostanete naskenovanim QR kédu na energetickom Stitku vasho zariadenia

alebo priamo na adrese: www.ec.europa.eu a zadanim modelu vasho chladiaceho zariadenia.

Uvedena kapacita

Uvedeny objem je merany podla normy EN 62552. Tato norma je vypocitana pre flase s objemom
75 cl typu Bordeaux Tradition. Akykolvek iny typ flia§, rovnako ako pridanie polic, vyrazne znizi
skladovaciu kapacitu. Maximalna kapacita je vypocitana pre definovany pocet polic, ktory sa liSi podla

modelov.

3. TIPY NA POUZIVANIE

Tento spotrebi€ je ur€eny na prevadzku v miestnostiach s konkrétnou okolitou teplotou; tato klimaticka
trieda je uvedena na typovom Stitku. Okolita teplota ovplyviiuje vnutornd teplotu, vlhkost vo vasej
miestnosti a chod kompresora. Mimo tychto limitov neméze byt zaru€eny normalny chod spotrebica a
mbze dobjst k porucham. Pre optimalny chod a dosiahnutie pozadovaného vykonu bol spotrebié
navrhnuty na prevadzku pri okolitej teplote medzi 20 °C a 23 °C. Okolitéd teplota nad alebo pod
20-23 °C méze ovplyvnit schopnost spotrebi¢a dosiahnut nastavenu pozadovanu teplotu.
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TRIEDA SYMBOL ROZSAH OKOLITEJ TEPLOTY (°C)
Subnormalna SN Od +10 do +32
Normalna N Od +16 do +32
Subtropicka ST Od +16 do +38
Tropicka T Od +16 do +43

Termostat spotrebica je elektronicky a umoZzhuje nastavit teplotu v rozmedzi 11 az 18 stupriov alebo 12
az 18 stupnov podla modelu. Na skladovanie sa odporu¢a nastavit spotrebi¢ na 17 stupfiov. Tuto
teplotu je mozné prispbsobit’ podla skladovaného druhu vina. Nastavenie na teplotu vysSiu ako 17
stupfiov zniZi energetickl spotrebu spotrebiCa. Nastavenie na teplotu niZSiu ako 17 stupfiov zvysi

energeticku spotrebu spotrebica.

Spotrebicu pri okolitej teplote 25 °C a bez vloZenych flias trva priblizne 30 minat, kym sa teplota vnutri
spotrebi€a zvysi z 12 °C na 18 °C.

Za rovnakych podmienok trva pribliZzne jednu hodinu, kym sa teplota spotrebi¢a zniZi z 18 °C na 15 °C.

Spotrebi¢ zaru€uje udrzanie teploty, ak je v prevadzke a je pouzivany za normalnych podmienok.
Teplota vnutri spotrebi¢a a jeho spotreba energie mézu byt ovplyvnené mnohymi faktormi: okolitou
teplotou, slne€nym ziarenim, po¢tom otvoreni dveri a mnozstvom ulozeného obsahu... Mierne vykyvy

teploty su uplne normaine.

4. NASTAVENIE TEPLOTY

e % Al [v)

N

1 2 3 4 3

Spotrebi¢ zapnete pripojenim do elektrickej zasuvky.
Vypnete ho odpojenim zo zasuvky.
V predvolenom nastaveni je ovladaci panel odomknuty.

1. Tlacidlo zamku — odomknutie ovladacieho panela. Stlacte ho na 5 sekidnd pre uzamknutie panela,
zvukovy signal potvrdi, Zze je panel uzamknuty. Podrzte tlac¢idlo opat 5 sekund na odomknutie panela,

zvukovy signal signalizuje zmenu stavu.
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2. Tladidlo na nastavenie jednotky teploty °C / °F (podrzte stlacené 5 sekund) a vnutorného osvetlenia
(jednym stlaenim zapnete vnutorné osvetlenie a dalSim stlatenim ho vypnete). Osvetlenie svieti

nepretrzite, kym nie je manualne vypnuté.
3. Zobrazenie nastavenej teploty.
4. Tlacidlo na zvySenie nastavenej teploty o 1 °C az na 18 °C.

5. Tlacidlo na zniZenie nastavenej teploty o 1 °C az na 11 °C (12 °C pri verzii pre 28 flias).

Stlacenim tlacidiel ,,2“ a ,,4“ zobrazite aktualnu teplotu, ktora bude 5 sekiind blikat. Po 5
sekundach sa na displeji opat’ zobrazi nastavena teplota.

Nastavte vnuitornu teplotu vasho spotrebiéa pomocou digitadlneho ovladacieho panela. Upravte
nastavenie teploty v rozmedzi 11 °C az 18 °C alebo 12 °C az 18 °C podla modelu (* 2 °C pri okolitej
teplote 25 °C; max. 12 °C pod okolitou teplotou) podla typu vina uchovavaného vo vasom

spotrebici.
Vyhnite sa opakovanému otvaraniu dveri, aby ste nenarusili stabilizaciu teploty vasich flias.

POZNAMKA:
=V zavislosti od datumu vyroby vasho spotrebi¢a sa mézu ikony na ovladacom paneli liSit.

= Modely 28SILENCE — 28SILENCE-S — 28SILENCE-DL maju teplotny rozsah od 12 °C do 18 °C.

5. CISTENIE A UDRZBA

Cistenie vasho spotrebiéa
Pred Cistenim spotrebi¢a (vykonavajte pravidelne) odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete vytiahnutim

zastréky zo zasuvky alebo vypnutim istiCa, na ktory je pripojeny.

Odporu¢ame pred prvym pouzitim a pravidelne istit' vnutro aj vonkajSok (prednu, bo¢na a horna €ast)
zmesou vlaznej vody a jemného Cistiaceho prostriedku. Oplachnite Cistou vodou a nechajte uplne
vyschnut, nez spotrebi¢ znovu zapojite. NepouZzivajte rozpustadla ani abrazivne prostriedky.

V pripade vyrazného zapachu plastu vycistite spotrebi¢ zmesou dvoch lyzic jedlej sédy rozpustenej v V4

litra vlaznej vody.
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Pri prvom zapnuti mézu pretrvavat zvySkové pachy. V takom pripade nechajte spotrebi¢ beZat niekolko

Premiestnenie spotrebica
= Vyberte v3etky flaSe z vnutra spotrebi€a a zabezpedlte pohyblivé Casti.
= Aby nedoslo k poSkodeniu vyrovnavacich skrutiek noziciek, zaskrutkujte ich do zakladne az na
doraz.
= Premiestriujte spotrebi¢ pokial mozno vo zvislej polohe alebo si podla oznacenia na obale
poznamenajte, v akom smere je mozné spotrebi¢ polozit.

V pripade vypadku prudu

Vac&sina vypadkov prudu trva len kratku dobu. Vypadok trvajuci 1 alebo 2 hodiny nema vplyv na teplotu
vo vasom spotrebi€i. Aby ste ochranili svoje napoje po€as vypadkov prudu, snazte sa o najmenej
otvarat dvere spotrebi¢a. V pripade velmi dlhych vypadkov prudu prijmite potrebné opatrenia na
ochranu svojich napojov.

V pripade poruchy
Napriek vSetkej starostlivosti, ktori venujeme vyrobe naSich produktov, nie je mozné poruchu uplne

vylugit. Skér nez sa obratite na zakaznicky servis svojho predajcu, skontrolujte prosim, ¢i:

= Je napajaci kabel spravne zapojeny do zasuvky
= NedoSlo k vypadku prudu

= Porucha nie je sp8sobena jednou z pri€in popisanych v tabulke na konci tohto navodu.

DOLEZITE: Ak je dodany napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym
servisom danej znacky alebo predajcom. V kazdom pripade musi vymenu vykonavat kvalifikovany
personal, aby sa predislo riziku Urazu.

AK Tieto KONTROLY NEVEDU K ZIADNEMU VYSLEDKU, OBRATTE SA NA POPREDajNE SLUZBY
VASHO PREDAJCU.

POZOR!

Pred akoukolvek udrzbou alebo opravou odpojte spotrebi¢ zo zasuvky!

6. PROBLEMY A RIESENIA

Mnohé problémy, ktoré sa vyskytnu u vasho spotrebi¢a, mozete vyrieSit sami, a tym sa vyhnut nutnosti
kontaktovat servis. Tu je niekolko navrhov:

PROBLEM MOZNA PRICINA
Spotiebic = Skontrolujte napatie vo vaSej elektrickej sieti
nefunguje

27



Skontrolujte isti¢

Vybuchla poistka

Nedostatocné
chladenie

Skontrolujte nastavenu teplotu
Okolita teplota si vyzaduje upravu nastavenych teplot

Ak je okolita teplota vyssia ako 25 °C, spotrebi¢ mdze ochladit maximalne o

12,5 °C oproti okolitej teplote
Dvere sa otvaraju prilis ¢asto
Dvere nie su spravne zatvorené
Tesnenie dveri netesni

Nedostatok priestoru okolo spotrebic¢a

Nesvieti vnutorné

osvetlenie

Skontrolujte, €i nie je svetlo vypnuté
Stladte tlacidlo ,svetlo” na aktivaciu funkcie

Kontaktujte zakaznicky servis

Zda sa, ze sa ozyva
silny hluk

Skontrolujte rovnovahu (hladinu)
Skontrolujte, €i sa v spotrebici nezachytil papier alebo ¢ast obalu

Skontrolujte, €i su police spravne nainstalované a nevibruju

Dvere sa zle

Skontrolujte vyrovnanie spotrebica

zatvaraju
Dvere boli vymenené a nespravne namontované
Tesnenie dveri je v zlom stave
Skontrolujte, ¢€i su v8etky nozi¢ky vyrovnané
Vibracie Skontrolujte a uistite sa, Ze je spotrebi€ spravne vyrovnany.

Ovladaci panel

sa nerozsvieti

Ovladaci panel je vadny
Problém s doskami ploSnych spojov
Problém so zasuvkou / napajanim

V tychto pripadoch sa obratte na kvalifikovaného odbornika

Chyba zobrazenia

na displeji

Zla kvalita zobrazenia
Hodnota teploty sa nezobrazuje

V tychto pripadoch sa obratte na kvalifikovaného odbornika
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Vymena vnutorného osvetlenia

Tento spotrebi¢ je vybaveny svetelnymi diédami (LED). Tento typ diéd nemébze spotrebitel vymenit.

Zivotnost tychto LED didd je zvy&ajne dostatogna, takZe nie je potrebné vykonavat Ziadnu vymenu. Ak
by v8ak napriek v3etkej starostlivosti venovanej pri vyrobe vasej vinotéky boli LED diédy vadné, obratte
sa prosim na zdkaznicky servis.

V pripade pochybnosti a pre akukol'vek opravu sa porad'te so svojim servisom.

(o) 2 @)

7. ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento vyrobok je v stlade so smernicou 2019/290/EU o odpadoch z elektrickych a

elektronickych zariadeni (OEEZ). Tym, Ze zabezpelite spravnu likvidaciu tohto

vyrobku, pomdZete predchadzat potencialnym negativnym dopadom na Zivotné

prostredie a ludské =zdravie, ktoré by mohli byt spdsobené nespravnym

zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.

Symbol preskrtnutého kosa na zariadeni oznacuje, Ze tento vyrobok musi byt na konci svojho Zivotného
cyklu spracovany oddelene od ostatného domaceho odpadu. Musi byt preto odvezeny do zberného
dvora urCeného pre elektrické a/alebo elektronické zariadenia alebo, ak si zakupite ekvivalentné

zariadenie, k predajcovi tohto nového zariadenia.

Pouzivatel je zodpovedny za to, aby spotrebi¢ na konci jeho zivotnosti odovzdal do prislusnych zbernych
miest. Spravny a adekvatny triedeny zber, ktorého cielom je odoslat nepouzivany spotrebi¢ na
recyklaciu, spracovanie a likvidaciu Setrnu k Zzivotnému prostrediu, pomaha predchadzat moznym
negativnym dopadom na zivotné prostredie a zdravie a podporuje recyklaciu materialov, z ktorych je
spotrebic vyrobeny.

Podrobnejsie informacie o dostupnych zbernych systémoch ziskate na miestnom odbore pre nakladanie
s odpadmi alebo v obchode, kde bol spotrebi¢ zakupeny.

8. UPOZORNENIE

V zaujme neustaleho zlepSovania nasich vyrobkov si vyhradzujeme pravo na zmenu technickych
parametrov bez predchadzajuceho upozornenia.

Zaruky na vyrobky znacky LA SOMMELIERE su vyhradne stanovené nami vybranymi distributormi.
Ziadna &ast tohto dokumentu nemédze byt vykladana ako dodatoéna zaruka.

Spoloénost FRIO ENTREPRISE nenesie zodpovednost za technické chyby alebo opomenutia v tomto
dokumente. Tento dokument nie je zmluvny.
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& |.a Sommelicre

VOS VINS SONT BIEN CHEZ VOUS

Vyhradni distributor znadek Avintage, Climadiff a la Sommeliére pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE, a.s.
Topolova 777/2, 735 42 Térlicko,
Ceska republika

Zarucni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dila:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz

info@elmax.cz

Vyhradny distributor znacky Avintage, Climadiff a la Sommeliére pre Slovensko:
ELEKTRO STORE 8K, s.r.o.
Horna 116, 022 01 Cadca,
Slovenska republika
Zaru€ny a pozarucny servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov:
tel: +421 915473 787
email: servis@elmax.cz



